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Бюджет Хустської 
територіальної 
громади на 2026 рік 
прийнято

Закарпатські традиції 
в передріздвяний 
час: від язичницьких 
коренів до 
християнських обрядів

Міжгірська громада 
отримала два нові 
шкільні автобуси

Стор. 2

Стор. 4

Стор. 7

Різдвяну поїздку 
на передову го-
лова Закарпат-
ської  обласної 

військової адміністрації 
Мирослав Білецький 
розпочав зустрічами із 
військовослужбовцями 
легендарної 128-ї окре-
мої гірсько-штурмової 
бригади, 101-ї бригади 
територіальної оборони 
та ін.

Там, де лінія зіткнення 
зовсім близько, різдвя-
ні колядки, знайомі з 
дитинства, набувають 
особливого сенсу, а миті, 
проведені разом із зем-
ляками, зігрівають, нади-
хають і зміцнюють віру 
в те, що справедливий 

мир для України вже 
зовсім близько.

Під час поїздки захис-
никам передали гума-
нітарну допомогу, не-
обхідне спорядження, 
автомобілі, придбані 
за кошти благодійни-
ків та внески учасників 
забігу «West Carpathian 
Marathon», а також до-
машні гостинці, серти-
фікати на відпочинок у 
санаторно-курортних 
закладах Закарпаття, 
грамоти й відзнаки для 

бійців, які проявили 
мужність і героїзм у боях 
за Україну.

«Жоден закарпатець 
не приходить у гості з 
порожніми руками. Ми 
привезли все необхідне, 
щоб підтримати наших 
воїнів, а також серти-
фікати для якісного сі-
мейного відпочинку, які 
захисники зможуть ви-
користати у будь-який 
зручний час упродовж 
року», – зазначив Ми-
рослав Білецький.

Цінуючи внесок кож-
ного бійця у спільну пе-
ремогу, закарпатських 
військовослужбовців 
відзначили почесними 
грамотами, подяками 
та спільною відзнакою 
обласної військової ад-
міністрації й обласної 
ради. Нагрудним зна-
ком «Честь і доблесть 
Закарпаття» Мирослав 
Білецький нагородив 
головного сержанта 
Дмитра Петрова.

Під час зустрічей об-
говорили низку важ-
ливих питань, зокрема 
підтримку підрозділів 
у наступному році, до-
помогу ветеранам і ро-
динам військовослуж-
бовців. Керівник ОВА 
наголосив, що Закар-
паття й надалі системно 
підтримуватиме Зброй-
ні сили України.

Упродовж 2025 року 
на підтримку 128-ї окре-
мої гірсько-штурмової 
бригади спрямували 
майже 34 млн грн, з яких 
6 млн грн – з обласного 
бюджету. Для посилення 

обороноздатності 101-ї 
бригади територіаль-
ної оборони цього року 
скерували 17 млн 491 тис. 
грн, у тому числі 5 млн 
700 тис. грн – з обласно-
го бюджету. У 2026 році 
обсяги підтримки пла-
нують лише нарощувати.

«Наступного року 
Закарпаття незмінно 
підтримуватиме армію. 
Дякуємо землякам за те-
плу розмову – ці короткі 
хвилини разом надзви-
чайно цінні й назавжди 
залишаються у пам’яті. 
Передали вітання з рід-
ного краю і вирушаємо 
далі», – підсумував Ми-
рослав Білецький.

На завершення керів-
ник ОВА побажав укра-
їнським захисникам і 
захисницям здоров’я та 
якнайшвидшого миру 
для України:

«Поки у повітрі лунає 
коляда, нехай малий 
Ісус донесе до Господа 
наші молитви. Христос 
народився!»

Інформує 
Закарпатська ОВА

Мирослав Білецький  
зустрів Різдво Христове  
із закарпатцями,  
які служать у лавах ЗСУ

Голова ОВА – Мирослав Білецький та команду-
вач СБС ЗСУ, засновник і командир підрозділу 
«Птахи Мадяра» – Роберт Бровді
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Хустська міська територі-
альна громада затвер-
дила бюджет на 2026 
рік. Загальний обсяг 

доходів становить 633 млн грн, 
що на 95 млн грн більше, ніж 
при прийнятті бюджету у 2025 
році (538 млн грн).

Освіта – ключовий 
пріоритет громади

На галузь освіти у 2026 році 
передбачено 320 млн грн, 
що на 41 млн грн більше, ніж 
у попередньому році (279 
млн грн). Таким чином, освіта 
складає близько 50 % усього 
бюджету громади.

Основні акценти фінансу-
вання:

◆ фінансування дошкільної 
освіти збільшено майже на 
15%, у тому числі на оплату 
праці: 118 млн грн у 2025 році 
проти 136 млн грн у 2026 році;

◆ фінансування середньої 
освіти зросло зі 136 млн грн 
у 2025 році до 148 млн грн у 
2026 році;

◆ витрати на поточні видат-
ки у галузі освіти збільшено 
удвічі.

Соціальний захист

У бюджеті 2026 року посиле-
но підтримку соціально враз-
ливих категорій населення:

◆ до програм соціального 
захисту додано підтримку сі-
мей зниклих безвісти на суму 
1,2 млн грн;

◆ загальний обсяг фінан-
сування соціальних програм 
збільшено на 3,2 млн грн, що 
становить +11 %.

Фінансування інших 
галузей

◆ культура – фінансування 
збільшено на 10 %;

◆ благоустрій – +15 %;

◆ поточний ремонт доріг – 8 
млн грн (у 2025 році – 7 млн 
грн);

◆ 14 млн грн передбачено на 
співфінансування грантового 
проєкту з ремонту каналізаці-
йних мереж та каналізаційних 
насосних станцій. Проєкт пла-
нується завершити у 2026 році. 
Роботи охоплять вулиці Кар-
патської України, Коцюбин-
ського, Івана Смереки, Марка 
Вовчка, Тиводара Легоцького, 
Академіка Ерделі, Котлярев-
ського, Чехова, Чайковського, 
Івана Губаля, Небесної Сотні 
(частково, буд. №122–124), То-
маша Масарика.

Капітальні видатки

◆ 5 млн грн – капітальний 
ремонт вулиці Томаша Маса-
рика.

◆ Загальна потреба – 17 млн 
грн. Вулиця розташована в 
історичному центрі міста та 

веде до поліклініки, яка 
тривалий час перебу-
вала у незадовільному 
стані.

◆ 3 млн грн – завер-
шення будівництва Ро-
косівської школи.

◆ Загальна необхідна 
сума – 17 млн грн. Будів-
ництво триває з 2020 
року в межах програми 
«Велике будівництво» 
та дозволить перевести 
навчання в одну зміну.

◆ 3 млн грн – ясла-са-
док у селі Нанково.

◆ Загальна потреба – 
близько 8 млн грн. Після 
руйнування покрівлі 
через негоду фінансу-
вання дасть змогу від-
новити приміщення та 
роботу закладу.

◆ 1,5 млн грн – дитячий 
садок у селі Іза.

◆ Кошти передбачено 
на коригування проєк-

тної документації відповідно 
до нових будівельних норм та 
початок будівництва. Це бага-
торічний недобуд, що понад 
20 років перебував у стадії 
обговорення.

◆ 1,5 млн грн – будівництво 
вуличного освітлення у селі 
Олександрівка.

◆ 1,5 млн грн – реконструкція 
щитків вуличного освітлення 
по громаді.

◆ Загальна вартість проєк-
ту – близько 3,5 млн грн. Це 
дозволить автоматизувати 
управління освітленням та 
оптимізувати витрати на елек-
троенергію. Частина щитків не 
оновлювалась понад 25 років.

Інші заплановані 
проєкти

У 2026 році громада також 
планує:

◆ завершити реконструкцію 
приміщень для Державної 
міграційної служби;

◆ розпочати реконструкцію 
Сервісного центру МВС.

Перспективи 
розвитку

Попри наявність проблем-
них і недофінансованих на-
прямів, громада вже вигото-
вила проєктну документацію 
для реконструкції двох місь-
ких дитячих садків, низки 
вулиць, зокрема вул. Сливової 
та прилеглих територій. За 
рахунок грантових коштів і 
співфінансування реалізу-
ються проєкти у медичних 
закладах громади.

Важливим досягненням 
є зростання власних надхо-
джень громади на 150 млн 
грн порівняно з 2024 роком. З 
урахуванням освітньої субвен-
ції бюджет Хустської громади 
наближається до 1 млрд грн.

Усі бюджетні процеси є від-
критими та публічними. Місь-
ка влада дякує платникам по-
датків і активним мешканцям 
за внесок у розвиток Хустської 
територіальної громади. Про 
це на своїй сторінці в соціаль-
ній мережі повідомив Дмитро 
Білецький.

Бюджет Хустської територіальної 
громади на 2026 рік прийнято

Керівник краю Мирос-
лав Білецький  під 
час сесії представив 
підсумки виконання 

обласного бюджету за 2025 
рік та окреслив ключові па-
раметри фінансового плану 
на 2026-й. За його словами, 
бюджетні показники свідчать 
про зростання економічної 
спроможності регіону навіть 
в умовах війни.

Перевиконання 
бюджету у 2025 році

За підсумками року обсяг 
фінансових ресурсів, спря-

мованих на розвиток облас-
ті, становив 3 млрд 485 млн 
грн, що на 12% більше, ніж у 
2024-му. Додатково область 
отримала 372 млн грн.

Власні надходження від по-
датків і зборів досягли 2 млрд 
250 млн грн, що на 23,7% пе-
ревищує показники минулого 
року. Відчутно зросла роль біз-
несу: надходження від податку 
на прибуток підприємств 
збільшилися вдвічі, а його 
частка у доходах обласного 
бюджету сягнула 32%. Це, за 
словами Мирослава Білець-
кого, підтверджує поступове 
зменшення залежності регіо-
ну від державних дотацій.

Кошти –  
на безпеку, оборону  
і соціальний захист

Додатковий фінансовий 
ресурс 2025 року – 93 млн 
грн залишків та 447 млн 
грн перевиконання – було 
спрямовано передусім на 
потреби безпеки і оборони, 
реабілітацію та соціальний 
захист військових, ветеранів 
і членів їхніх родин, охорону 
здоров’я, підтримку громад, 
освіту, культуру, а також ре-
монти соціальної інфраструк-
тури.

Як зазначив очільник об-
ласті, первинно на видатки, 
пов’язані з війною, у бюджеті 

передбачали 167,5 млн грн, 
однак упродовж року цю суму 
вдалося збільшити до 426 
млн  грн, тобто у 2 з полови-
ною рази.

Бюджет економічної 
самостійності

Проєкт обласного бюдже-
ту на 2026 рік передбачає 2 
млрд 799 млн грн, що на 24,7% 
більше, ніж у 2025-му (без ура-
хування освітньої субвенції). 
Очікується, що податкові над-
ходження складуть 2 млрд 436 
млн грн, або на 38% більше за 
план поточного року.

Водночас базова дотація 
з державного бюджету ско-

ротиться на 33%. За словами 
голови ОВА, це є позитивним 
сигналом і свідчить про поси-
лення фінансової самостій-
ності регіону.

Окремо він наголосив на 
оптимізації обласних про-
грам: у 2026 році їх буде 50, 
із загальним фінансуванням 
728,7 млн грн, що на 76% 
більше, ніж торік. Пріорите-
том залишаються видатки, 
пов’язані з війною, – 337 млн 
грн, або 14% загального фонду 
бюджету.

Інвестиції та робочі 
місця

Серед стратегічних пер-
спектив – запуск у першо-
му півріччі 2026 року низки 
нових підприємств. Зокре-
ма, йдеться про BF Terminal, 
який на першому етапі за-
безпечить близько 500 ро-
бочих місць із перспективою 
зростання до 2 тисяч, а також 
про завод «Біофарма Плазма» 
в Ужгороді та інші виробни-
цтва, що розширюють свої 
потужності.

На завершення Мирослав 
Білецький підкреслив, що до-
сягнуті результати – це спіль-
на робота громад, бізнесу та 
влади, й подякував закарпа-
тцям за довіру та підтримку 
у непростий для країни час. 

Інформує  
Закарпатська ОВА

Бюджет-2026 – зростання і нові пріоритети
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На базі комунальної 
установи «Інклюзив-
но-ресурсний центр» 
Керецьківської сіль-

ської ради панувала особли-
ва атмосфера – атмосфера 
радості, натхнення та ново-
річного дива. Саме тут від-
бувся чудовий майстер-клас 
із виготовлення новорічних 
ялинок із природних мате-
ріалів.

Захід провела талановита, 
творча та неймовірно щира 
учитель-методист Березни-
ківського ЗЗСО І–ІІІ ступенів 
Бута Оксана Юріївна, яка з 
перших хвилин зуміла захо-
пити дітей та подарувати їм 
справжню магію творчості. 
Про це повідомляє Керець-
ківська територіальна гро-
мада.

Діти із захопленням ство-
рювали свої новорічні шедев-
ри, вкладаючи у кожну ялинку 

частинку душі, фантазії та 
любові. Уже за годину стіл 
прикрашали п’ятнадцять чу-

дових, неповторних ялинок, 
оздоблених новорічними 
кульками та сріблястим до-

щиком – кожна зі своїм харак-
тером і настроєм.

З теплими словами та щи-
рими побажаннями з при-
йдешніми святами до дітей 
звернувся голова громади 
Михайло Михайлович Муш-
ка, побажавши здоров’я, ра-
дості, здійснення мрій та 
мирного дитинства.

У цей день без подарун-
ків не залишився ніхто: діти 
отримали від голови грома-
ди солодкі сюрпризи, м’які 
іграшки та ексклюзивні бре-
локи. Меж емоціям не було: 
щасливі усмішки, блиск в очах 
та дзвінкий сміх наповнили 
залу теплом і світлом.

Особливо зворушливим мо-
ментом стало те, що маленькі 
креативні майстри разом із 
Оксаною Юріївною з любов’ю 
створили унікальну ялиночку 
для Михайла Михайловича. 
Ця святкова красуня прикра-
шатиме кабінет голови грома-
ди та щодня нагадуватиме про 
щирі дитячі усмішки, добрі 
серця й щасливі очі.

Інформує  
Керецьківська ТГ

У Керецьківській громаді пройшло 
свято творчості, тепла та щирих емоцій

Один раз на шість місяців 
туди виїжджає дитяча 
мультидисциплінарна 
бригада Хустської цен-

тральної лікарні, щоб провести 
комплексний медичний огляд 
дітей з інвалідністю та сплану-
вати їхнє подальше лікування 
й підтримку.

До складу бригади входять 
дитячий невролог, отоларин-
голог, офтальмолог та орто-
пед-травматолог. Під час візиту 
фахівці оглядають кожну ди-
тину, оцінюють стан здоров’я, 
коригують схеми лікування, за 
необхідності рекомендують 
додаткові обстеження та гос-
піталізацію в профільні відді-
лення Хустської центральної 
лікарні та Закарпатської облас-
ної дитячої лікарні.

За результатами огляду для 
дітей формуються індивіду-
альні реабілітаційні програми: 

від медикаментозної терапії 
та фізичної реабілітації до 
рекомендацій щодо догля-

ду, харчування та розвитку. 
Такий регулярний виїзний 
формат дозволяє не лише 
своєчасно виявляти зміни у 
стані здоров’я, а й забезпечу-
вати послідовність лікування, 
не вириваючи дітей з їхнього 
звичного середовища.

«Для нашого колективу ця 
співпраця – не формальність, 
а реальна можливість під-

тримати дітей, які особливо 
потребують уваги та турботи. 
Ми й надалі будемо продов-
жувати цю роботу, щоб кожна 
дитина у Вільшанському бу-
динку-інтернаті мала доступ 
до якісної медичної допомоги 
та шанс на максимально мож-
ливу реабілітацію», – йдеться 
у публікації Хустської цен-
тральної лікарні.

Хустські лікарі опікуються 
вихованцями Вільшанського 
дитячого будинку-інтернату

15 грудня відбулася ва-
гома для Білківської 
громади подія. Було 
підписано офіційну 

угоду міжнародного рівня 
про співробітництво та парт-
нерство з гміною Рейовець 
Люблінського воєводства.

Як повідомляє Білківська 
сільська рада партнерство 
передбачає поглиблення 
міжнародного територіаль-
ного співробітництва та ре-
алізацію спільних проєктів 
у різних сферах суспільного 
життя, зокрема промисло-
вості, сільському господар-
стві, транспорті та торгівлі, 
освіті та науці, енергетиці, 
культурі та мистецтві, туризмі 
та спорті.

У підписанні угоди брала 
участь делегація від Білків-
ської громади, яку очолив 
Білківський сільський голова 
Василь Зейкан. До її складу 
також ввійшли начальник 
відділу архітектури та архітек-
турно-будівельного контролю 
сільської ради Володимир 
Штумф, начальник фінансо-
вого відділу Лариса Горзов, 

головний спеціаліст відділу 
економічного розвитку та ко-
мунальної власності сільської 
ради Надія Биба.

Керівник громади в пер-
шу чергу щиро подякував 
польському народові, який з 
перших днів війни став поруч 

з українцями як справжній 
брат, та висловив вдячність 
за запрошення до співпраці.

«Ми вдячні вам за людя-
ність, за тепло і за сміливість 
підтримувати Україну», – від-
значив Білківський сільський 
голова Василь Зейкан.

Делегацію від польського 
міста Рейовець очолив бур-
містр Тадеуш Гурський. Та-
кож були присутні маршалок 
Люблінського воєводства 
Ярослав Став’ярський, ві-
це-маршалок Збігнєв Вой-
цеховський та представники 

українського консульства в 
Польщі.

Особлива подяка Генераль-
ному консульству України в 
Любліні, директору депар-
таменту регіональної полі-
тики Управління Маршалка 
Люблінського воєводства 
Богдану Кавалку та громад-
ському діячу Івану Грицаку 
за сприяння в налагодженні 
співробітництва.

Підписання договору від-
булося в дружній та урочистій 
атмосфері, підкреслюючи го-
товність обох сторін до співп-
раці та взаємної підтримки. 
Цей крок закріплює міжна-
родну співпрацю Білківської 
громади та є важливим ета-
пом у її розвитку, спрямова-
ному на покращення життя 
мешканців та інтеграцію до 
європейського простору. Це 
сигнал, що Україну чекають 
в європейській родині, що 
наш шлях правильний, що 
попереду мир і відновлення.

Користуючись нагодою, 
Білківський сільський голо-
ва запросив бурмістра гміни 
Рейовець та всіх польських 
партнерів відвідати Білків-
ську громаду.

Перший крок до спільної 
історії Білківської громади та 
гміни Рейовець зроблено. По-
переду чекає спільна робота 
та взаємна підтримка.

Інформує Білківська ТГ

Білківська громада підписала угоду  
про співпрацю з польською гміною
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Ми звикли думати 
про себе як про хри-
стиян. Ми святкуємо 
Різдво, ходимо до 

церкви, запалюємо свічки, 
співаємо колядки про народ-
ження Христа. Але якщо бути 
чесними – українці загалом 
(та і закарпатці зокрема) досі 
трохи погани. Не тому, що 
не вірять у Бога. А тому, що 
пам’ятають значно більше, 
ніж здається.

Наші традиції – це не чи-
ста сторінка, яку одного дня 
повністю переписало хрис-
тиянство. Швидше – товстий 
зошит, у якому нові записи 
з’являлися поверх старих, але 
ніколи не стирали їх до кінця. 
Особливо добре це видно 
саме на Різдво. У передрізд-
вяний час давні язичницькі 
уявлення про світ, природу й 
людину виходять на поверх-
ню – часто навіть там, де ми 
цього не усвідомлюємо.

Коли ми говоримо про Різд-
во на Закарпатті, перед очи-
ма постають засніжені села, 
мерехтіння свічок у вікнах й 
гомін колядників. Але історія 
цього свята тут значно глиб-
ша і складніша, ніж сучасний 
святковий образ. Закарпаття 
– простір на перехресті куль-
тур, релігій і світоглядів, і саме 
тому різдвяні обряди цього 
регіону зберегли сліди тися-
чолітньої пам’яті. Тут дохрис-
тиянські вірування не зникли 
з приходом нової релігії, а 
вплелися в неї, створивши 
особливий культурний ланд-
шафт, у якому старе й нове 
існують поруч.

Багатобожжя  
як спосіб мислення. 
Дохристиянські 
корені Різдва

Ще задовго до приходу 
християнства українські землі 
жили у багатобожній системі 
вірувань. Але це багатобож-
жя не було хаотичним набо-
ром міфів – радше способом 
мислення і пояснення світу. 
Кожне явище природи, ко-
жен етап людського життя 
мав свого покровителя і свій 
сенс. Дажбог дарував світло 
й урожай, Перун оберігав 
воїнів і справедливість, Моко-
ша відповідала за родючість, 
жіночу силу та домашній лад. 
Світ сприймався як живий 
організм, у якому все взаємо-
пов’язане.

Людина жила не за аб-
страктним календарем, а в 
ритмі року. Вона не відокрем-
лювала себе від природи, а 
відчувала себе її частиною. 
Саме тому найважливіші свя-
та припадали на моменти 
перелому – коли змінювався 
хід світла, коли природа ніби 
завмирала, а потім народжу-
валася знову. Одним із таких 
сакральних моментів було 
зимове сонцестояння – най-
темніший день року.

У дохристиянських уяв-
леннях цей час був небез-
печним і водночас надійним. 
За легендами, саме тоді змій 
Коротун намагався з’їсти Сон-
це, зануривши світ у вічну 
темряву. Але замість загибелі 
старого світла відбувалося 
його оновлення: богиня Коля-
да народжувала нове Сонце. 
Цей момент сприймався як 
перемога життя над хаосом, 

світла над пітьмою, порядку 
над розпадом.

Саме навколо цієї ідеї онов-
лення вибудовувалися зимо-
ві обряди. Свято супроводжу-
валося ритуальними піснями, 
танцями, обходами домівок, 
очищенням простору і поба-
жаннями достатку. Централь-
ним елементом цього циклу 
було колядування. Колядники 
ходили від хати до хати не 
просто як співаки, а як носії 
благословення – вони словом 
і піснею «запускали» новий 
рік, бажали родині врожаю, 
здоров’я, сили й добробуту.

Християнство  
як шар, а не злам

Коли у 988 році князь Воло-
димир охрестив Київську Русь, 
дохристиянський світ не зник 
за одну ніч. Його не стерли – 
на нього наклали новий шар 
смислів. Християнство при-
несло іншу мову, іншу сим-
воліку, але дозволило старим 
обрядам жити далі, змінивши 
лише їхнє тлумачення. Саме 
тому Різдво тут – не «чисте» 
християнське свято, а складна 
система нашарувань, у якій 
євангельська історія народ-
ження Ісуса переплітається з 
набагато давнішими уявлен-
нями про Сонце, цикли при-
роди, очищення і добробут.

На Закарпат т і  процес 
християнізації відбувався 
інакше. Християнство тут 
прийшло ще до офіційного 
прийняття його Київською 
Руссю, переважно у формі 
грецького обряду, пов’яза-
ного зі святими Кирилом і 
Мефодієм або їхніми учнями. 
Стародавні вірування білих 
хорватів, словʼян та угрів три-
малися довше, тож дохрис-
тиянські обряди й символи 
збереглися особливо яскра-
во. Народження Христа на-
клалося на місцеві уявлення 
про оновлення світу, а хрис-
тиянські святині та монастирі 
поступово інтегрувалися в 
традиційний цикл зимових 
свят, а старі символи, такі як 
дідух чи обряди колядування, 
набули нових значень.

Тому Різдво на Закарпатті – 
це унікальний синтез: дохри-
стиянська символіка Сонця, 
очищення й добробуту співіс-

нує з християнським образом 
Ісуса як світла світу, утворюю-
чи неповторний культурний 
ландшафт, де стародавні віру-
вання не знищені, а вплетені 
в нову релігійну рамку.

Колядки без Христа: 
язичницький зміст 
та християнське 
переосмислення

Для багатьох сьогодні буде 
несподіванкою, що найдав-
ніші колядки не мають жод-
ного прямого стосунку до 
євангельського сюжету. У них 

немає ані Вифлеєму, ані пас-
тухів, ані ангелів. Натомість 
у цих текстах живуть зовсім 
інші образи – воїни, князі, 
походи, подвиги, багатство го-
сподаря і впорядкований світ.

Зміст таких колядок був 
сонячним, героїчним або гос-
подарським. Вони не розпові-
дали про народження Бога в 
людській подобі, а радше про 
утвердження порядку у світі. 
Про силу, що здатна захисти-
ти дім, громаду, землю. Саме 
тому багато колядок мали 
виразний возвеличувальний 
характер – у них прославляли 
мужність, звитягу, справедли-
вість, достаток.

Князь або герой у цих піс-
нях часто не був просто лю-
диною. Його ототожнювали з 
божеством – передусім із со-
нячним Дажбогом, уособлен-
ням світла, тепла й космічного 
порядку. Він був гарантом 
того, що після темряви зими 
світ знову оновиться, що жит-
тя триватиме.

Показовим є приклад ко-
лядки «Ой рано, рано кури 
запіли, ой дай Боже». У ній 
немає жодної згадки про Ісу-
са Христа. Це історія про мо-
лодого воїна, який вирушає 
в похід, про рух, дію, перехід. 
Така пісня логічно вписується 
у дохристиянське святкуван-
ня зимового сонцестояння 
– моменту, коли старий світ 
відходить, а новий лише на-
роджується.

З приходом християнства 
ці тексти не були заборонені 
чи знищені. Їх не стерли – їх 
переосмислили. Старі образи 
почали «перекладати» новою 
мовою. Сонце і Дажбог ото-

тожнили з Христом – світлом 
світу. Народження нового 
Сонця в день сонцестояння 
набуло християнського сенсу 
Різдва Христового. Так знайо-
мі пісні отримали новий зміст, 
не втративши при цьому сво-
єї внутрішньої сили.

Саме тому різдвяні колядки 
так глибоко відчуваються й 
сьогодні. У них поєднується 
те, що здається несумісним: 
язичницьке уявлення про кос-
мічний порядок і християнсь-
ка ідея спасіння. Це не злам 
традиції, а її трансформація 
– м’яка, поступова, органічна. І 

саме в цьому полягає унікаль-
ність українського Різдва: воно 
народилося не з заперечення 
минулого, а з уміння вплести 
його у нову віру.

Дідух: міст  
між поколіннями

Найяскравішим символом 
цього синтезу є дідух. Сьогодні 
ми звикли говорити про нього 
як про знак достатку й урожаю, 
але в язичницькому світогляді 
його сприйняття було значно 
глибшим. Сніп із пшениці, 
жита чи вівса, який урочисто 
заносили до хати на Святвечір, 
уособлював духів предків. Ві-
рили, що саме на Різдво вони 
повертаються до дому, щоб 
бути поруч зі своїм родом.

Саме тому дідуха ставили 
на почесному місці – він був 
не прикрасою, а живою при-
сутністю пам’яті. Це був оберіг 
дому, знак зв’язку поколінь, 
підтвердження того, що рід не 
перервався. Після свят дідуха 
не викидали. Його або зберіга-
ли як захист для господарства, 
або спалювали з особливими 
примовляннями, «відпускаю-
чи» духів назад у їхній світ.

Християнство не запере-
чило цього образу, а пом’як-
шило його. Дідух перестав 
бути буквально «духом», але 
залишився символом благо-
словення, достатку і пам’яті 
про предків – уже в христи-
янському ключі.

Ялинка: пізній гість, 
який прижився

На відміну від дідуха, ялин-
ка з’явилася в українській 

традиції значно пізніше – під 
впливом західноєвропейської 
християнської культури. Віч-
нозелене дерево принесло 
із собою іншу естетику Різдва: 
урочисту, святкову, більш місь-
ку. Вона символізувала життя, 
яке не зникає навіть узимку, а 
в християнській інтерпрета-
ції – Божу щедрість. Зірка на 
верхівці стала прямим поси-
ланням до Вифлеєму.

У містах ялинка досить 
швидко витіснила дідуха як 
центральний різдвяний сим-
вол. Але в селах, особливо 
деяких на Закарпатті, дідух 
або сніп ще до середини ХХ 
століття залишався головним 
атрибутом свята. І це співіс-
нування двох символів дуже 
промовисте. Ялинка не запе-
речила дідуха – вона принесла 
зовнішню урочистість, тоді як 
дідух зберіг глибоку локальну 
духовність. Обидва говорять 
про одне й те саме: життя, ро-
дючість, благословення – але 
різними мовами.

Очищення перед 
Різдвом: дім, тіло, 
душа

Перед Різдвом очищення 
було необхідним. Не як побу-
това формальність, а як умова 
входу в новий цикл. Свято світ-
ла не можна було зустрічати в 
хаосі – ані в домі, ані в тілі, ані 
в душі.

Починали з простору. Го-
сподиня робила генеральне 
прибирання, виносила сміття, 
мили лави, стіни, піч. Вірили, 
що разом із пилом і непотре-
бом з хати йде все недобре, 
накопичене за рік: хвороби, 
сварки, невдачі. У кутки клали 
часник – як захист від нечистої 
сили, від усього, що могло про-
никнути в дім у перехідний, 
небезпечний час. Дідух, який 
з’являвся в хаті на Святвечір, 
теж був частиною цієї системи 
очищення: він символізував 
не лише врожай, а й присут-
ність предків, які мали обері-
гати дім.

Але очистити потрібно було 
не лише житло. Тіло теж мало 
пройти свій ритуал. На Закар-
патті зберігалася традиція об-
мивання напередодні Різдва 
– як символічного змивання 
тягаря минулого року. У гір-
ських селах люди йшли до 
річок або колодязів, занурю-
валися у холодну воду, віря-
чи, що вона змиває не лише 
фізичний бруд, а й усе лихе, 
що причепилося до людини 
за рік.

Вода часто поєднувалася 
з травами. М’ята, шавлія, че-
реда використовувалися для 
обмивання й обтирання – не 
тільки через лікувальні вла-
стивості, а й як обереги. Трави 
знали, пам’ятали, вони були 
частиною магічного знання, 
переданого з покоління в 
покоління. Через них люди-
на ніби вступала в контакт із 
природою, просила захисту й 
оновлення.

Важливим простором очи-
щення була і баня. Пар і во-
гонь вважалися потужними 
силами трансформації. У лаз-
ні не просто милися – там 
«скидали» хвороби, страхи, 
втому. Тіло очищалося разом 
із душею, готуючи людину до 
нового етапу року. Баня була 
межею між старим і новим, 
місцем переходу.

(Продовження на 5 стор.)

Закарпатські традиції в передріздвяний 
час: від язичницьких коренів  
до християнських обрядів
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20 грудня 2025 року, 
актова зала Горін-
чівського ліцею 
перетворилася на 

осередок справжнього мис-
тецтва та передсвяткової магії. 
Учні та педагоги Горінчівської 
школи мистецтв подарували 
громаді неймовірний концерт 
під назвою «Новорічні пода-
рунки для великої родини».

Цьогорічне свято було осо-
бливим, адже наша мистецька 
школа відзначила свій пер-
ший маленький ювілей – 5 ро-
ків з дня заснування! Глядачі 
насолоджувалися виступами 

юних артистів, які демонстру-
вали свою майстерність, здо-
буту за роки навчання.

Викладачка школи Ганна 
Продан провела захопливе 
заняття з виготовлення ялин-
кових прикрас. Кожен охо-
чий зміг власноруч створити 
частинку новорічного дива.

Наша «велика родина» не 
забуває про тих, завдяки кому 

ми маємо можливість прово-
дити такі заходи. Під час кон-
церту відбувся благодійний 
збір коштів на смаколики для 
наших Захисників у ЗСУ. Дяку-
ємо кожному, хто долучився!

Зі щирими словами при-
вітань до присутніх звернув-
ся Горінчівський сільський 
голова Михайло Калинич, 
який подякував викладачам, 

батькам та учням за висо-
кі досягнення та активну 
участь у культурному житті 
громади. Під час заходу він 
вручив грамоти Закарпат-
ської обласної ради керівниці 
школи мистецтв Олені Броді 
та викладачці Ганні Продан. 
Також викладачі школи були 
відзначені грамотами Хуст-
ської районної військової 
адміністрації та Хустської ра-
йонної ради.

«Хоча наша школа ще до-
сить молода, вона уже встигла 
яскраво заявити про себе в 
мистецькому середовищі За-
карпаття, здобувши визнання 
та повагу. Успіхи вихованців 
та викладачів школи говорять 
самі за себе. Це результат що-
денної праці, любові до своєї 
справи та підтримки батьків. 
Бажаю нашому мистецько-
му осередку процвітання та 
нових вершин!» – зазначив 
сільський голова.

Пишаємося нашими талан-
тами! Разом ми – сильна, тала-
новита та небайдужа родина!

Інформує Горінчівська ТГ

Передсвяткова магія 
мистецтва: як Горінчівська 
школа мистецтв відзначила 
свій перший ювілей

Нещодавно у Хустській 
громаді відбувся но-
ворічний благодійний 
концерт Зразкового 

хореографічного колективу 
«Танцювальний клуб “Еліт”» 
– подія, що поєднала високе 
мистецтво танцю, патріотизм 
та щире прагнення допомогти 
українським захисникам.

Захід став не лише яскра-
вим творчим звітом колективу, 
а й важливою гуманітарною 
ініціативою. Упродовж вечора 
панувала атмосфера єдності, 
підтримки та віри в Перемогу. 
Глядачі мали змогу не тільки 
насолодитися майстерними 
виступами вихованців клубу, 
а й долучитися до спільної 
благодійної справи.

Окрім фінансової допомоги, 
захід став потужним проявом 
моральної підтримки захис-
ників, символом вдячності 
та небайдужості громади до 
потреб фронту.

Щира подяка вихованцям 
колективу за відданість сцені 
та високий рівень виконав-

ської майстерності, батькам – 
за підтримку, довіру й активну 
участь в організації заходу, 
тренерському складу – за 
професіоналізм, наполегливу 
працю та виховання молодого 
покоління у дусі патріотизму.

Тренери колективу: Кос-
тянтин Дзюбюк; Олексан-
дра Воучок; Владислава 
Костак – керівник колективу, 
заслужений тренер України, 
президент Закарпатського 

відокремленого підрозділу 
Асоціації спортивних танців 
України, суддя вищої міжна-
родної категорії.

Такі заходи вкотре доводять: 
культура й мистецтво мають 
потужну силу – об’єднувати 
людей, надихати та підтриму-
вати тих, хто сьогодні боро-
нить нашу державу.

Інформує Управління 
культури, молоді і спорту 

Хустської міської ради

Звітний благодійний 
концерт Зразкового 
колективу «Еліт»: творчість 
задля добра

(Закінчення.  
Поч. на 4 стор.)

З приходом християнства 
ці практики не зникли, а 
набули нових сенсів. Обми-
вання стало поєднуватися з 
освяченою водою, христи-
янським уявленням про 
очищення гріха. Але сама 
логіка залишилася тією ж: 
вода, вогонь, чистота як умо-
ва зустрічі світла.

Усе це було підготовкою 
до Святвечора – моменту, 
коли родина збиралася ра-
зом, і світ мав бути впоряд-
кованим. Чистим мав бути 
дім, тіло й думки. Бо Різдво 
в цій традиції – не лише спо-
гад про народження Христа, 
а момент відновлення рів-
новаги між людиною, при-
родою і невидимим світом.

Кутя і магія побуту

Кутя – головна страва 
Святвечора – також походить 
із дохристиянських часів. 
Зерно, мед і мак символізува-
ли достаток, безперервність 
життя і солодкість майбутньо-
го року. Це була не просто їжа, 
а ритуал, у якому поєднували-
ся пам’ять про предків, надія 
на врожай і спроба вплинути 
на майбутнє.

Втім, цікаво, що кутя була 
не всюди обов’язковою. У 
деяких районах Закарпаття 
її взагалі не готували або 
замінювали іншими обря-
довими стравами. Але те, що 
було спільним для всіх – це 
Свята вечеря як цілісний 
обряд і правило дванадцяти 
страв. Їхня кількість не була 
випадковою: дванадцять мі-
сяців року, дванадцять апо-
столів, повнота кола життя. 
Навіть там, де не було куті, 
сама логіка різдвяного сто-
лу залишалася незмінною 
– вечеря мала бути пісною, 
ритуальною і завершеною.

У багатьох районах Закар-
паття побутували обряди, 
які сьогодні можуть здатися 
наївними, але насправді 
були частиною цілісного 
магічного мислення. Поки 
господиня варила святкові 
страви, діти мали квокати, 
мекати й мукати – щоб у 
господарстві добре плоди-
лися кури, кози й корови. 
Господар виходив у сад і бив 
обухом сокири по деревах, 
примовляючи: «Родися, бо 
тя зрубаю». Це був не прояв 
жорстокості, а символічний 
діалог із природою – спроба 
домовитися з нею про жит-
тя, урожай і виживання.

Особливо важливим був 
момент перед Святою вече-
рею. Господар обов’язково 
мав нагодувати всю худобу 
– корів, коней, овець, птицю. 
Вірили, що в цю ніч тварини 
відчувають і розуміють біль-
ше, ніж зазвичай, а добре 
ставлення до них гарантує 
добробут упродовж року. 
Лише після цього родина 
сідала до столу – ніби під-
тверджуючи, що порядок у 
світі починається з турботи 
про всіх живих.

Від нечистої сили захища-
лися часником, клали його на 
чотири кути столу. Під обрус 
або рушник ховали гроші – 
щоб вони водилися протягом 
року. Свята вечеря не була 
просто прийомом їжі. Це був 
обряд наведення ладу: у домі, 
у господарстві, у стосунках 
із природою і з невидимим 
світом. Кожен жест мав зна-
чення, кожна дія була спро-
бою втримати рівновагу в 
світі, який здавався крихким 
і непередбачуваним.

Свічка як міст  
між світами

Особливе місце в різд-
вяній обрядовості займала 
свічка. Ще у дохристиянські 

часи вогонь уособлював 
очищення, захист і світ-
ло, що відганяє темряву. У 
довгі зимові ночі маленьке 
полум’я факела чи свічки 
символізувало присутність 
божественного світла та 
допомагало відлякувати 
злі сили.

З приходом християнства 
свічка отримала новий, але 
органічний сенс – вона ста-
ла символом Ісуса Христа, 
Світла, яке прийшло у світ. 
На Святвечір свічку запа-
лювали на столі поруч із 
дідухом, молилися за рідних 
і благополуччя дому. Часто 
обіймали дім із запаленою 
свічкою, промовляючи мо-
литви або співаючи коляд-
ки.

Полум’я свічки уважно 
спостерігали: якщо воно 
горіло рівно та стійко – очі-
кували спокійного і щасли-
вого року; якщо тремтіло, 
коптило або гасло – віщу-
вало труднощі, хвороби 
або нещастя. Свічка не була 
просто декоративним еле-
ментом – вона була актом 
уваги і наміру. Через її по-
лум’я люди вкладали думки 
про тепло родинного вог-
нища, мир, благополуччя 
та світло, яке треба берегти 
навіть у найтемніші дні.

Таким чином, свічка поєд-
нувала дохристиянську тра-
дицію шанування вогню та 
християнський символ світ-
ла Христа, стаючи містком 
між минулим і сучасним, 
побутовим і духовним, ви-
димим і невидимим світом.

Навіщо нам  
це сьогодні

Можна подумати, що всі 
ці обряди – лише минуле. 
Етнографія. Традиції, які 
не мають місця в сучас-
ному світі. Але насправді 
саме в них закладена наша 
пам’ять, наша опора і почут-
тя приналежності.

Різдво на Закарпатті – це 
не лише про релігійну віру. 
Це про зв’язок поколінь, 
про відчуття циклу життя, 
про вміння зупинитися і 
відчути: світ існує не лише 
для нас, він живе за своїми 
законами, повторює ритми 
природи і зберігає історію.

Ми можемо не знати імен 
усіх богів, у яких вірили 
наші предки. Але коли за-
палюємо свічку, заносимо 
дідуха, співаємо колядки й 
готуємо кутю – ми продов-
жуємо їхню історію. У цьому, 
можливо, й полягає справ-
жня магія Різдва: у здатності 
відчувати безперервність 
життя, відчувати міст між 
минулим і сьогоденням, між 
людьми та предками.

Сучасна традиція  
і відродження

Сьогодні закарпатські 
різдвяні традиції пережи-
вають справжній ренесанс. 
Місцеві громади організо-
вують майстер-класи з ви-
готовлення дідуха і свічок, 
фестивалі колядок і святкові 
вечори з кутею. Відновлю-
ється інтерес до локальної 
кулінарії та обрядових прак-
тик, які вважалися забутими.

Дідух знову стає симво-
лом дому, пам’яті та родин-
ного благополуччя, а свічка 
– духовним оберегом, а не 
просто декоративною при-
красою. Це відродження 
не лише етнографічне, а 
культурне: через повернен-
ня до традицій люди знову 
відчувають зв’язок із мину-
лим, із історією свого краю. 
Стародавні обряди ожива-
ють у сучасному контексті, 
зберігаючи своє значення 
й актуальність.

Тетяна Ловска
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Про новий профілак-
тичний інструмент за-
карпатцям детально 
розповіли на брифінгу.

Директорка департаменту 
охорони здоровʼя ОВА Любов 
Мандзич зазначила, що ця 
ініціатива покликана вчасно 
виявити ранні ознаки та ри-
зики розвитку захворювань, 
які суттєво впливають на три-
валість і якість життя людини:

◆ серцево-судинні хвороби;
◆ цукровий діабет ІІ типу;
◆ порушення психічного 

здоров’я.
На перший рік дії програми 

держава виділила 10 млрд 
грн. Скористатися нею змо-
жуть усі українці віком від 40 
років і старше.

Маршрут пацієнта

На 30-й день після 40-річчя 
в застосунку Дія з’явиться 
персональне запрошення 
на проходження скринінгу. 
Після його підтвердження 
потрібно відкрити Дія.Картку 
або скористатися вже наяв-
ною – і протягом 7 днів на неї 
буде зараховано 2000 грн. 
Це цільові кошти, які можна 
використати виключно для 
проходження скринінгу здо-
ров’я.

Якщо Ді ї  немає – слід 
звернутися до найближчого 
ЦНАПу, де допоможуть пода-
ти заявку та відкрити банків-
ський рахунок.

Пройти безоплатний скри-
нінг можна буде в будь-якому 

закладі охорони здоров’я 
– державному, комуналь-
ному чи приватному, який 
укладе договір із НСЗУ за 
відповідним пакетом. Процес 
контрактування надавачів ме-
дичних послуг розпочнеться 
найближчим часом.

«Результати всіх обстежень 
будуть підтягнуті до Електро-
нної системи охорони здо-
ров’я, їх бачитиме сімейний 
лікар. Найважливіше – у разі 
виявлення тих чи інших про-
блем лікар, який провів скри-
нінг здоров’я, зможе одразу 
видати електронне направ-
лення на дообстеження до 
профільного фахівця», – під-
креслила Любов Мандзич.

Генеральна директорка 
Закарпатського обласного 
центру контролю та профі-
лактики хвороб МОЗ України 
Вікторія Тимчик розповіла, 
що скринінг передбачає фізи-
кальне обстеження, консуль-
тації, анкетування та оцінку 
індивідуальних ризиків, зо-
крема виявлення серцево-су-
динних захворювань, ризику 
цукрового діабету 2 типу та 
стану психічного здоров’я.

«Отримавши всі ці дані, 
лікар зможе ефективно роз-
робити план щодо корекції 
способу життя, – зауважила 
Вікторія Тимчик. – Тобто під 
час такого візиту пацієнт от-
римає персональну дорож-
ню карту – що треба робити, 
щоб покращити свій стан 
здоров’я і профілактувати 
захворювання».

Закарпатська ОВА

Програма «Скринінг 
здоров’я 40+» запрацює 
в Україні з 1 січня Д ля того, щоб кані-

кули були весели-
ми й корисними, 
учні повинні до-
тримуватися пра-

вил запобігання захворю-
ванням на грип, інфекційні 
та кишкові захворювання, а 
також травматизму.

Профілактика 
захворювань

Слід вживати заходів профі-
лактики: їсти мед, малину, ци-
булю, часник. При нездужанні 
не виходити з дому, хворому 
виділити окреме ліжко, посуд 
та білизну. Приміщення необ-
хідно постійно провітрювати.

Перед їжею обов’язково 
мити руки з милом, не вжи-
вати брудних овочів та фрук-
тів, ретельно їх мити.

Безпека взимку  
та на водоймах

Щоб канікули пройшли без-
печно і без травм, слід дотри-
муватися правил поведінки 
на водоймах, вкритих кригою.

Категорично забороняєть-
ся дітям гратися на тонкій 
кризі.

Небезпечно перебувати 
біля берегів водойм, пере-
ходити річку можна лише у 
встановлених місцях. Товщи-
на льоду має бути не менше 
15–20 см.

Кататися на ковзанах слід 
лише у перевірених та спе-
ціально обладнаних місцях.

Обережно – бурульки

Наголошуйте дітям бути 
особливо уважними, прохо-
дячи біля будинків або ви-
соких дерев, на яких можуть 
утворюватися бурульки та 
льодові нарости.

Поведінка  
під час ожеледиці

Під час ожеледиці слід 
ходити повільно, ступаючи 
на всю підошву.

Не тримайте руки в ки-
шенях – це збільшує ризик 

падіння, важких травм і пе-
реломів.

Піротехніка – 
підвищена небезпека

Щороку зростає кількість 
людей, які отримують травми 
через недотримання правил 
користування піротехнікою.

Щоб свято не затьмари-
лось пожежею, необхідно су-
воро дотримуватися правил 
поводження з піротехнічни-
ми засобами (феєрверками, 
петардами).

Батьківська увага – 
найкращий захист

Не залишайте дітей без 
нагляду. Знайте, де і з ким 
бувають ваші діти, чим вони 
займаються.

Випускаючи дитину на 
прогулянку, нагадуйте їй 
правила дорожнього руху.

Не дозволяйте купувати 
петарди та запалювати бен-
гальські вогні.

Не залишайте колючі й 
ріжучі предмети, а також 
сірники у легкодоступних 
для дітей місцях.

Не допускайте переохо-
лодження дитини. Постійно 
нагадуйте про правила осо-
бистої безпеки.

Якщо дитина  
вдома сама

Якщо дитина залишаєть-
ся вдома одна, обов’язково 
проведіть інструктаж з тех-
ніки безпеки.

Перед прогулянками зно-
ву нагадуйте правила до-
рожнього руху.

Режим і відпочинок

На зимових канікулах по-
трібно тепло одягатися від-
повідно до погодних умов.

Без дозволу батьків і су-
проводу дорослих не мож-
на йти до водойм, у ліс чи 
їхати в інший населений 
пункт.

Важливо дотримуватися 
режиму дня та не проводити 
багато часу перед гаджета-
ми й телевізором.

Закарпатський 
обласний центр контролю 

та профілактики хвороб 
МОЗ України

Про профілактику захворювань 
у дітей під час канікул

Вже п’ятий рік поспіль 
студенти Комунально-
го закладу «Хустський 
професійний коледж» 

Закарпатської обласної ради 
долучаються до колядування 
з благодійною метою, про-
довжуючи давню українську 
традицію та наповнюючи її 
глибоким змістом милосердя, 
підтримки й єдності.

Ініціаторкою та натхненни-
цею акції «Благодійна коляда» 
є заступниця директора з 
виховної роботи Хустсько-
го професійного коледжу 
Мар’яна Лукашенко. Уже п’ять 
років поспіль вона координує 
волонтерський рух і благодій-
не колядування, об’єднуючи 
студентську молодь навколо 
важливих справ допомоги, 
взаємопідтримки та любові 
до ближнього.

Перші кроки благодійної 
коляди були спрямовані на 
допомогу дітям, які боролися 
з онкологічними захворюван-
нями. Однак із початком пов-
номасштабного вторгнення 
російської федерації в Украї-
ну ця ініціатива набула ново-
го, надзвичайно важливого 
значення – усі зібрані кошти 
сьогодні спрямовуються на 
підтримку Збройних Сил 
України.

Колектив коледжу та сту-
дентська молодь підтримують 
постійний прямий зв’язок із 
військовослужбовцями, спіл-
куються з ними та дізнаються 
про їхні нагальні потреби, 
щоб надана допомога була 
максимально адресною та 
ефективною.

Серед колядників – сту-
денти з числа внутрішньо 
переміщених осіб, а також 

діти, чиї батьки нині боро-
нять Україну на передовій. 
Попри складні життєві об-
ставини, молодь із щирими 
серцями, великою вірою та 
натхненням долучається до 
доброї справи, доводячи, що 
коляда – це не лише святко-
ва традиція, а й потужний 
прояв громадянської свідо-
мості, єдності та любові до 
рідної країни.

У результаті благодійного 
колядування цього року вда-
лося зібрати 44 000 гривень. 
Уже першу партію допомоги 
– газові балони – закуплено 
та відправлено колективом 
Хустського професійного ко-
леджу для того, щоб зігрі-
вати наших захисників на 
фронті. Крім того, для іншого 
підрозділу на зібрані кошти 
благодійної коляди та за під-
тримки Благодійного фонду 

«Під надійним крилом» було 
закуплено тепловізор вартіс-
тю 62 000 гривень.

Дирекція та колектив ко-
леджу щиро вітають всіх зі 

святами! Віримо, що у 2026 
році збудеться найзаповітні-
ша мрія українців – Перемога. 
Миру, єдності та Божого бла-
гословення всім!

Коляда, що зігріває серця  
і фронт: благодійна ініціатива 
студентів Хустського 
професійного коледжу
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Парк автотранспорту 
Міжгірської ТГ по-
повнився ще двома 
новими шкільними 

автобусами. Один з них для 
Міжгірського ліцею №1, а 
другий – для Репинського 
ліцею. Для нашої гірської 
громади кожна одиниця 
такого транспорту – це дуже 
важливо. Адже це дозво-
ляє вирішувати проблему 
підвезення школярів до 
навчальних закладів.

«Дякую за реалізацію 
такого важливого проекту 
голові Закарпатської ОВА 
Мирославу Білецькому, 
заступнику голови ОВА 

Юрію Гузинцю, профіль-
ному міністерству, голові 
обласної ради Роману Са-
раю та всім причетним до 
цієї вкрай корисної ініціа-
тиви» – підкреслює, голова 
Міжгірської громади

Цей транспортний про-
ект реалізується за рахунок 
субвенції  з  державного 
бюджету та співфінансуван-
ню з місцевого бюджету. І 
саме завдяки такій спільній 
ефективній роботі наші діти 
мають змогу зручно дістати-
ся навчального закладу.

Як би не було важко під 
час війни – ми маємо завж-
ди дбати про комфортні 
умови для нашого підроста-
ючого покоління!

Інформує  
Міжгірська ТГ

Міжгірська громада отримала 
два нові шкільні автобуси Сучасну цифрову плат-

форму вже використовує 
третина загальноосвітніх 
закладів області – 183 по-

чаткові школи, гімназії та ліцеї. 
За темпами підключень регіон 
зараз посідає 7 місце в Україні.

Найактивнішими щодо 
впровадження Мрії стали Ір-
шавська, Міжгірська, Хустська, 
Великобичківська, Свалявська, 
Чинадіївська та Великолучків-
ська громади. У кожній з них 
до проєкту приєдналося по 10 
і більше навчальних закладів.

Освітня екосистема «Мрія», 
яку з ініціативи Президента 
в партнерстві з Програмою 
EGAP розробили фахівці Мі-
носвіти та Мінцифри, дозволяє 
організувати якісне персона-
лізоване навчання. Для цього 
в ньому є багато корисних 
безоплатних інструментів. 
Важливо, що все більше наших 
вчителів та учнів ними активно 
послуговуються.

Від початку роботи з Мрі-
єю педагоги Закарпаття вже 
виставили 4,1 мільйона оці-
нок та надіслали більш як 718 
тисяч домашніх завдань. У 

мобільному застосунку заре-
єструвалися й регулярно його 
використовують 15,9 тисячі 
школярів.

Загалом у 24 областях Укра-
їни з екосистемою «Мрія» за-
раз працюють понад 2 800 
шкіл. Вони вже використо-
вують зручний функціонал 
для календарно-тематичного 
планування, автоматичного 
формування розкладу, веден-
ня журналів і звітності, вистав-
лення оцінок.

Найближчим часом усім 
користувачам стануть доступні 
нові можливості – генерація 
тестів за допомогою ШІ, геймі-
фікація, система заохочуваль-
них бонусів для учнів, розши-
рення бібліотеки корисного 
контенту. Крім того, у 2026 році 
до Мрії зможуть долучатися й 
заклади дошкільної освіти.

Стати частиною національ-
ної освітньої екосистеми може 
кожна школа незалежно від її 
розміру, досвіду використання 
цифрових інструментів, фор-
мату навчання та локації.

Подати заявку на приєд-
нання можна за посиланням 
https://mriia.gov.ua/app.

Закарпаття – серед 
лідерів із приєднання  
до національної освітньої 
екосистеми «Мрія»

Ідеться про капітальний ре-
монт даху Кушницького за-
кладу дошкільної освіти №1.

Нещодавно дах перебував в 
аварійному стані. Після черго-
вого буревію частина покрівлі 
була серйозно пошкоджена та 
вже не підлягала відновленню. 
І це була реальна загроза для 
приміщення, освітнього проце-
су, а головне – для безпеки дітей.

Було прийнято відповідаль-
не та виважене рішення – про-
вести аварійний капітальний 
ремонт. Проєкт реалізовується 
за кошти місцевого бюджету, 
і це яскравий приклад того, 
як громада інвестує у своє 
майбутнє.

Сьогодні можна з упевне-
ністю сказати: дітям у садочку 
безпечно, тепло та комфортно. 
А це – спокій для батьків і впев-
неність у завтрашньому дні.

Протягом останніх трьох 
років у селі Кушниця вже у 
двох закладах дошкільної 
освіти повністю замінено 
покрівлю. У 2023 році було 
успішно завершено проєкт 
із заміни даху Кушницького 
ЗДО №2.

Це свідчить про системний 
підхід до розвитку освітньої 
інфраструктури громади, про 
відповідальне використання 
коштів місцевого бюджету та 
чітке розуміння пріоритетів 
– безпека, комфорт і здорові 
умови для дітей.

Це не разові рішення, а по-
слідовна робота, спрямована 
на створення гідних умов 
для виховання наймолодших 
мешканців громади. Бо май-
бутнє починається саме тут – у 
дитячому садочку.

Інформує  
Керецьківська  ТГ

У Кушниці підходить  
до завершення  
реалізація надзвичайно 
важливого проєкту

Напередодні різдвя-
но-новорічних свят 
ще 11 сімей закар-
патських захисників 

отримали сертифікати на 
житло. Їх ветеранам війни та 
родині загиблого військо-
вого передав голова ОВА 
Мирослав Білецький.

«Це дуже символічний 
захід. Адже сам сертифікат 
– це знак вдячності і шани 
вам, наші герої, від держави 
і всього українського народу. 
Так само, як і житло, – то не 
просто дах і стіни, це – форте-
ця для кожного з нас. Місце, 
де люблять, завжди чекають, 
розуміють, де душа заспоко-

юється, якою схвильованою 
б не була», – відзначив очіль-
ник області.

Вручення сертифікатів 
стало можливим завдяки 
рішенню Президента Укра-
їни  Володимира Зелен-
ського, за підтримки Уряду, 
Міністерства у справах ве-
теранів та Європейського 
Союзу в межах інструменту 
Ukraine Facility. Для цих по-
треб у грудні з державного 
бюджету спрямували 22,4 
млн грн.

Цьогоріч це вже другий 
етап вручення сертифікатів у 
регіоні. Загальна сума фінан-
сування для Закарпатської 
області у 2025 році сягнула 

68,9 млн грн, що дозволило 
забезпечити новим помеш-
канням 31 родину захисни-
ків.

Очільник ОВА також під-
креслив, що підтримка ве-
теранів залишається пріо-
ритетом:

«Наші воїни стали на за-
хист незалежності України, 
і ми цінуємо їхній внесок у 
майбутню перемогу. Житло-
ве питання для багатьох сто-
їть гостро, тому на всіх рівнях 
держава спільно з європей-
ськими партнерами працює 
над тим, щоб здійснити мрію 
кожного захисника про влас-
ну оселю».

Закарпатська ОВА

11 родин захисників 
Закарпаття отримали 
сертифікати на власне житло
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Дорогі читачі  
«Вісника Хустщини»!

Щиро вітаємо вас із різдвяно-новоріч-
ними святами!

Нехай Новий рік принесе у кожну оселю тепло, 
спокій і віру в завтрашній день, а Різдво наповнить 
серця світлом, надією та любов’ю.

2025 рік був непростим для всіх нас, але разом 
ми вистояли, підтримували одне одного й берегли 
найцінніше – нашу єдність. У новому році бажаємо 
кожній родині здоров’я, добробуту, миру та впевне-
ності у майбутньому.

Нехай у ваших домівках панує злагода, а над 
Україною якнайшвидше запанує справедливий 
мир. Дякуємо, що залишаєтеся з нами, довіряєте та 
разом творите інформаційний простір нашого краю.

З Різдвом Христовим та щасливого Нового року!
З повагою – команда «Вісника Хустщини»

Редакція не завжди поділяє думку авторів. Ніхто не має права примушувати редакцію 
публікувати той чи інший матеріал. Передрук без дозволу редакції заборонено.  
Редакція залишає за собою право вносити правки до матеріалів, що публікуються у газеті.
Свідоцтво реєстрації ЗТ №725/317 Р від 28.02.2019
Адреса друкарні: видавництво «А-Прінт» ТОВ «ДІМ», м.Тернопіль, бульвар Т.Шевченка,1
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com/visnikkhust
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Відповіді на кросворд попереднього номера
ПО ГОРИЗОНТАЛІ: 1.Язик. 4.Прислівник. 9.Абонент. 

10.Гобелен. 11.Палестина. 13.Сотня. 16.Монарх. 18.Стоянка. 
19.Максимов. 20.Товста. 22.Шутєв. 25.Барвінок. 26.Кав’яр. 
27.Аденома. 28.Винниченко. 29.Орел. 

ПО ВЕРТИКАЛІ: 2.Забрало. 3.Конферансьє. 4.Пункт. 
5.Сігма. 6.Ірбіс. 7.Наліт. 8.Кенія. 12.Носов.  14.Основ’яненко. 
15.Монтевідео. 17.Хома. 19.Машеров. 21.Текумсе. 23.Токан. 
24.Вовки. 25. Борте. 

ПО ГОРИЗОНТАЛІ: 
1. Рідина, яка утворюється в результаті переходу пари в 

рідкий стан. 6. Посієш... – пожнеш бурю. 9. Автомобіль, в якого 
«зірвало дах». 10. Подрібнення зерна до стану борошна або 
порошку. 11. Міжнародна організація, яка опікується питаннями 
ядерної енергетики. 12. Натуральний або грошовий податок 
селян на користь поміщика. 15. Український письменник. 17. 
Одиниця вимірювання електричної ємкості. 18. Місто в Чехії. 
20. Річка в Закарпатті. 21. Царство Одіссея. 23. Небезпечний 
отруйний гриб. 27. Темношкіра людина. 28. Безтурботний стан 
задоволення життям. 29. Знаменитий диверсант III Рейху. 30. 
Голод не... – пиріжка не принесе.

ПО ВЕРТИКАЛІ: 1. 
Промислове паливо, яке отримують шляхом нагрівання 

кам’яного вугілля. 2. Простір, у який потрапляють пальцем 
недалекі люди. 3. Вищі привілейовані прошарки суспільства. 
4. Суверенний правитель в ісламському світі. 5. «Залізна леді» 
британської політики. 7. Видатний середньоазійський полко-
водець, похований у Самарканді. 8. Процес розслаблення та 
зняття нервової напруги. 10. Письменник, який пише невір-
шовані твори. 13. Сфера економіки, пов’язана з виробництвом, 
переробкою та продажом сільськогосподарської продукції. 14. 
Держава в Африці. 16. Штат США, названий на честь місцевого 
індіанського племені. 19. Дирижабль з металічним каркасом, 
обтягненим тканиною. 20. Цупка груба тканина, сплетена з 
лика. 22. Відкрита гірнича виробка для розробки корисних 
копалин. 24. Ансамбль з дев’яти виконавців. 25. Рідкісний ра-
діоактивний хімічний елемент. 26. Розділовий знак у реченні.

Втрачений сертифікат на земельну частку пай ЗК 001107, 
виданий агропромисловою спілкою селян-фермерів 
«Дружба», власником якого є Король Іван Петрович, вва-
жати недійсним.


